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 لجنة المخدرات
 الدورة الثالثة والخمسون

 ٢٠١٠مارس / آذار١٢- ٨فيينا، 
   من جدول الأعمال٧البند 

  الاتجار بالمخدرات وعرضها على نحو غير مشروع 
        والتدابير ذات الصلة بذلك

     مشروع قرار منقّح :الأرجنتين   
وجودات تعزيز القدرات الوطنية في مجال إدارة الممتلكات وغيرها من الم  

  ،  بذلكالمصادرة في قضايا الاتجار بالمخدرات والجرائم ذات الصلة
   والتصرف فيها

 ،إن لجنة المخدرات 

 مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير               ٥ من المـادة     ٢ أن الفقرة    إذ تستذكر  
ــسنة     ــة ل ــؤثرات العقلي ــشروع في المخــدرات والم ــراف     )١(١٩٨٨الم ــأن تتخــذ الأط ــضي ب في تق

الاتفاقية ما قد يلزم من تدابير لتمكين سلطاتها المختصة مـن تحديـد المتحـصِّلات أو الأمـوال أو                   
الوســائط المتأتيــة مــن أفعــال مجرَّمــة وفقــا للاتفاقيــة، ومــن اقتفــاء أثرهــا، وتجميــدها أو الــتحفُّظ   

 عليها، بقصد مصادرتها في النهاية،

ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة    ١٢ مــن المــادة ١ أن الفقــرة وإذ تــستذكر أيــضا  مــن اتفاقي
تقضي بأن تعتمد الأطراف في الاتفاقية، إلى أقصى حـد ممكـن في           )٢(الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية   
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حدود نظمها القانونية الداخلية، مـا قـد يلـزم مـن تـدابير للـتمكين مـن مـصادرة الممتلكـات أو                       
سـتخدامها في ارتكـاب جـرائم مـشمولة     المعدات أو الأدوات الأخرى التي استُخدمت أو يُراد ا 

 بهذه الاتفاقية،

 مـن اتفاقيــة الأمـم المتحـدة لمكافحــة    ٣١ مــن المـادة  ٣ أن الفقـرة  كـذلك  وإذ تـستذكر  
تقضي بأن تتخذ الدول الأطراف في الاتفاقيـة، وفقـا لقانونهـا الـداخلي، مـا قـد يلـزم                     )٣(الفساد

لطات المختـصة للممتلكـات أو المعـدات أو         من تدابير تشريعية وتدابير أخرى لتنظيم إدارة الـس        
الأدوات الأخرى المجمدة أو المحجوزة أو المصادرة التي استُخدمت أو كانت معـدّة للاسـتخدام               

 اقية،في ارتكاب أفعال مجرّمة وفقا لهذه الاتف

 أن الدول الأطراف سـلَّمت، في التـدابير اللازمـة لتعزيـز التعـاون               وإذ تضع في اعتبارها    
 الــتي اعتمــدتها الجمعيــة العامــة في دورتهــا )٤(ى مواجهــة مــشكلة المخــدرات العالميــة،علــ الــدولي

المتحــصَّلة أو  الاسـتثنائية العــشرين، بالحاجــة إلى تــرويج وتطـوير آليــات فعالــة لتتبُّــع الممتلكــات  
 المجرمين من استخدامها، المتأتية من أنشطة غير مشروعة وتجميدها وضبطها ومصادرتها، لمنع

 الإعـلان الـسياسي بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية               أخذ بعين الاعتبـار   وإذ ت  
الذي سلَّمت فيه الدول الأعـضاء بأنـه         )٥(متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية،     

علــى الــرغم مــن الجهــود الــتي بُــذلت فيمــا مــضى، مــا انفكّــت زراعــة المحاصــيل غــير المــشروعة   
نـشاط  ها وتوزيعها والاتجار بها على نحو غير مشروع تزداد رسـوخاً ك           وإنتاج المخدرات وصنع  

درّ مبالغ هائلة من الأموال، التي يجري غسلها من خـلال قطاعـات ماليـة وغـير         ي منظَّم إجرامي
مالية، وبأنه يلزم من ثم تعزيز التدابير الرامية إلى تفكيك بُـنى التنظيمـات الإجراميـة، ومـصادرة                  

وعة، وتوفير التدريب للعاملين في مجـال إنفـاذ القـوانين وفي الـدوائر القـضائية                عائداتها غير المشر  
 على الاستعانة بالأدوات المتاحة في الإطار الدولي،

 لخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهـة            وطبقا 
ول الأعـضاء باعتمـاد أو تـدعيم         الـتي أُوصـي فيهـا بـأن تقـوم الـد            )٤(مشكلة المخـدرات العالميـة،    

التــدابير القانونيــة الــتي تمكِّــن مــن كــشف الممتلكــات الــتي تمثِّــل عائــدات الاتجــار غــير المــشروع  
 بالمخدرات والجرائم ذات الصلة وتجميدها وضبطها ومصادرتها،
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تعزيز تدابير مكافحـة غـسل الموجـودات الماليـة     " المعنون ٥٢/٩ قرارها وإذ تعيد تأكيد   
، الـذي أهابـت فيـه بالـدول الأعـضاء أن           "ية مـن الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم ذات الـصلة           المتأتّ

تستكمل التدابير الوطنيـة والدوليـة لمكافحـة غـسل الموجـودات المتأتّيـة مـن الاتجـار بالمخـدرات                    
بهدف إضعاف القوة الاقتصادية للتنظيمات الإجرامية الضالعة في الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم       

، وأن تــشجع علــى تبــادل المعلومــات بــين ســلطات إنفــاذ القــانون، والــذي   بــذلكلــصلةذات ا
ت الماليـة   احثّت فيه الدول الأعضاء على أن تمكِّن المؤسسات الوطنية المتخصّصة في الاسـتخبار            

 من تسهيل تبادل المعلومات مع الشركاء الدوليين ذوي الصلة،

 أن الجهــود الراميــة إلى مواجهــة مــشكلة المخــدرات العالميــة تــستلزم بــاطّراد  وإذ تــدرك 
مزيــدا مــن المــوارد، وأنّ مــن الــضروري مــن ثم تفعيــل شــتى أدوات التمويــل إلى الحــد الأقــصى  

 الممكن، بما في ذلك الآليات الخاصة بإدارة الممتلكات المصادرة والتصرُّف فيها،

راض أُطرهــا التنظيميــة والمؤســسية استعراضــا  الــدول الأعــضاء إلى اســتعتــدعو  -١ 
دوريا لكفالة القيام على الوجه الأمثـل بـالتحري عـن الموجـودات المتعلقـة بالاتجـار بالمخـدرات               
والجرائم ذات الصلة، بغية كفالة زيادة فعالية تـدابير إنفـاذ القـانون والتـدابير القـضائية لملاحقـة                   

مثل هذه الجرائم، وبغية المصادرة عند التـصرف بنـاء          التنظيمات الإجرامية الضالعة في ارتكاب      
 مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة ٥ مــن المــادة ٥علــى طلــب أحــد الأطــراف الأخــرى، وفقــا للفقــرة 

  )٦(؛ةلمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلي
  الدول الأعضاء إلى التعاون علـى كـشف الموجـودات والممتلكـات الـتي              تدعو -٢ 

، وتبــادل   بــذلكقــد تكــون مكتــسبة عــن طريــق الاتجــار بالمخــدرات والجــرائم ذات الــصلة        
المعلومات عن تلك الموجودات والممتلكات والمساعدة في حجزها وتجميدها، بما في ذلـك عـن                

 طريق الامتثال الكامل لالتزاماتها الدولية في هذا الصدد؛

ــدعو  -٣   ــا للم ــ  ت ــدول الأعــضاء إلى أن تعتمــد، وفق ــم   ١٢ادة  ال ــة الأم ــن اتفاقي  م
ــة  المتحــدة لمكافحــة  وإلى أقــصى حــد ممكــن في حــدود نظمهــا    )٧(، الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطني

القانونيــة الداخليــة، مــا قــد يلــزم مــن تــدابير لكــي تمكِّــن، في حــال تحويــل عائــدات الجــرائم أو   
 يعـادل  ما في حدود تبديلها، جزئيا أو كليا، إلى ممتلكات أخرى، من مصادرة تلك الممتلكات            

 ؛لقيمة العائدات المتأتية من الجريمة المقدَّرة القيمة
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 الدول الأعضاء على تنفيـذ حمـلات توعيـة وبـرامج تـدريب تـستهدف          تشجّع -٤ 
سلطات إنفـاذ القـانون والعـاملين في الـدوائر القـضائية، بغيـة التركيـز علـى أهميـة التحـرِّي عـن                        

  المشروع بالمخدرات والجرائم ذات الصلة؛الموجودات في إطار قضايا الاتجار غير

 آلياتهـا    أو إرسـاء    الدول الأعضاء إلى العمل، عند الاقتضاء، على تحسين        تدعو  -٥ 
الخاصــة بــإدارة الممتلكــات المحجــوزة والمــصادرة في إطــار الإجــراءات القانونيــة المتعلقــة بقــضايا  

 بغيـة تحـسين إدارة المـوارد المتأتيـة          ، بذلك الاتجار غير المشروع بالمخدرات والجرائم ذات الصلة      
 إنـشاء   بطرائـق منـها   عنها والتصرُّف فيها إلى أقصى حـد، وفقـا للإجـراءات القانونيـة الوطنيـة،                

 سجلات شاملة وناجعة للممتلكات المحجوزة والمصادرة؛

 الدول الأعضاء إلى النظر، بما يتسق مع تشريعاتها الداخليـة، في إمكانيـة              تدعو -٦ 
 فيهـا وارد المـصادرة لـدعم أنـشطة أجهـزة إنفـاذ القـانون وغيرهـا مـن الأجهـزة، بمـا            استخدام الم 

  .تلك المتخصِّصة في علاج مدمني المخدرات وإعادة تأهيلهم
 


